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266005-2026 - Konkursas

Vokietija — Statybos darbai — Waldbad in 02994 Bernsdorf, Los 06 Freianlagen Wohnmobil
Stellplatz

OJ S 76/2026 20/04/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Stadt Bernsdorf

E. pastas: info@bernsdorf.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Waldbad in 02994 Bernsdorf, Los 06 Freianlagen Wohnmobil Stellplatz
AprasSymas: Waldbad in 02994 Bernsdorf, Los 06 Freianlagen Wohnmobil Stellplatz
Proceduros identifikatorius: 019d9a5a-7ce1-4825-9d32-29edfdf06b5d
Vidaus identifikatorius: BER-2026-06
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Badweg 4
Miestas: Bernsdorf (Waldbad)
Pasto kodas: 02994
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bautzen (DED2C)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -
Taikoma tarpvalstybiné teisé: entfallt

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|]sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
gemal} § 6e (EU) VOB/A

5. Pirkimo dalis
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Pirkimo dalis: LOT-0001

Pavadinimas: Los 06 Freianlagen Wohnmobil Stellplatz
ApraSymas: Los 06 Freianlagen Wohnmobil Stellplatz
Vidaus identifikatorius: LOT-0001

Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Badweg 4

Miestas: Bernsdorf (Waldbad)

Pasto kodas: 02994

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bautzen (DED2C)
Salis: Vokietija

Numatomas galiojimas
Pradzios data: 23/06/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/03/2027

Bendra informacija

Rezervuota dalyvavimo teisé:

Dalyvavimas nerezervuotas.

Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

Skyrimo kriterijai

Kriterijus:

Ruasis: Kaina

Pavadinimas: 100 % Preis

Aprasymas: 100 % Preis

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

Pirkimo dokumentai

Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba

Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe.de/unterlagen/019d9a5a-7ce1-4825-9d32-
29edfdf06b5d/zustellweg-auswaehlen

Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
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Pateikimo adresas: https://www.evergabe.de/unterlagen/019d9a5a-7ce1-4825-9d32-
29edfdf06b5d/zustellweg-auswaehlen

AprasSymas: nur elektronische Angebotsabgabe zugelassen

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Alternatyvis pasitlymai: Neprivalomos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos

Finansinés garantijos apradymas: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne
Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von funf Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage zu leisten).

Pasitlymy priémimo terminas: 18/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: gultige Praqualifikationsnachweise bzw. Einreichung Eigenerklarung
zur Eignung (Formblatt 124) Im Fall von Systemlésungen: Bauaufsichtliche Zulassungen und
Nachweise Qualitatsiberwachung

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 18/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Vieta: entfallt

Papildoma informacija: entfallt, nur elektronische Angebotsabgabe zugelassen

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Bdtinas konfidencialumo susitarimas: ne

Si procediira priklauso UZsienio subsidijy reglamentui (FSR)

Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Finansinés sglygos: gemafl VOB/B

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen
Informacija apie perzidros terminus: Die Vergabekammer leitet ein Nachprtfungsverfahren nur
auf Antrag ein. Antrags befugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o&ffentlichen
Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. GemafR § 160 Abs. 3 GWB ist ein Nachprufungsantrag
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
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der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der
offentliche Auftraggeber gegen § 134 GWB verstol3en hat oder den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol} in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. Die Unwirksamkeit kann nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der
Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber den
Abschluss des Vertrages, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Stadt Bernsdorf
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Stadt Bernsdorf
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Bernsdorf
Registracijos numeris: 14625030-9V01-38
Pasto adresas: Rathausallee 2
Miestas: Bernsdorf
Pasto kodas: 02994
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bautzen (DED2C)
Salis: Vokietija
E. pastas: info@bernsdorf.de
Telefono numeris: +49 357232380
Interneto adresas: https://www.bernsdorf.de
Pirkéjo profilis: https://www.bernsdorf.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen
Registracijos numeris: DE 233121477
Pasto adresas: Braustralle 2
Miestas: Leipzig
Pasto kodas: 04107
Salies administracinis vienetas (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Salis: Vokietija
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E. pastas: wiltrud.kadenbach@lds.sachsen.de

Telefono numeris: +49 3419773800

Interneto adresas: https://www.lds.sachsen.de

Sios organizacijos vaidmenys:

PerZilros organizacija

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 019d9a5b-835c-4d32-91cc-9b1ea195af99 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 17/04/2026 09:56:54 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 266005-2026

OL S numeris: 76/2026

Paskelbimo data: 20/04/2026
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